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MPEOYMNPEXKOEHUE. He nopcoepmnsitte kabens USB go
BbINONHeHus wara 12, Haue NPOrpaMMa MOXeT BbiTh YCTAHOBREHA
HENPABHIbHO.

el

MONEPEMKEHHS: He nig’epHyitte kabens USB po ukoHaHHs
kpoky 12, iHakwwe nporpamHe 3a6e3nedeHHs moxe 6y
HEMPABMILHO BCTAHOBIEHE.

AVERTISSEMENT : Pour garantir une installation correcte du

%ﬁ logiciel, ne connectez pas le cable USB avant |'étape 12.

WARNING: To ensure that the software is installed correctly, do
not connect the USB cable until step 12.
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Onycture notok s 6ymaru v gsepLy KapTpraxa.
BAXKHO! Chumure ¢ yctpoictea Bech ynakoBOUHbIA MATEPHAT.

OnycTith KPULLKY NOTKA AMs NANepy Ta KApPTPUAXKA.
BAXKITUBO: Bupanite Bech nakysarbHMi Marepian 3 NpUcTpoto.

Abaissez le bac d’alimentation du papier et ouvrez la porte
d’accés aux cartouches d’impression.
IMPORTANT : Retirez tout matériel d’emballage du périphérique.

B 0

Lower both the paper tray and the print cartridge door.
IMPORTANT: Remove all packing material from the device.
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BEPbT >KMMOE K KM. KUMOE K KM B
MposepsbTe cope oe kopobku. Cope oe kopob
PA3HbIX KOMMMEKTALMIX MOKET OTIIMUATHCS.

* Mprobpetaetcs otaentHO. **Ha komnakr-aucke.

Mepesipte BMiCT KOPOBKM.
Bmict komnnekty Moxe BigpisHATHCS.

* MNpopaetbcs okpemo. **Ha komnakr-amcky.

Vérifiez le contenu du coffret.
Le contenu du coffret peut varier.

* Acheté séparément. ** Syur CD-ROM.

Verify the box contents.
The contents of your box may differ.
* Purchased separately. **On CD.
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MopkmtoumTte LWHYP 1 6ROk MMTaHMS.
Mip’epHaitte WHYp XMBNEHHs T apanTep.
Connectez le cordon d’alimentation et I'adaptateur.

Connect the power cord and adapter.
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Hasmmre © (knaeuwy ekmtouenms). Mogoxamnte 30 cekyHg, UToBbI
YCTPOMCTBO MOITIO BKITKOUMTLCS.

Hatucnits kHonky @ (Ysimx.). 3auexaiire 30 CeKyHf, MokM
NPUCTPIN 3aNyCTUTLCS.

Appuyez sur © (bouton Marche/Arrét). Attendez 30 secondes
que le périphérique démarre.

Press @ (On button). Wait 30 seconds for the device to start up.
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BbImaHMTe packnapHyto 4acTb NOTKA M 3arpy3uTe B HEro OBbIYHYIO
Benyto Gymary.

Butartits nopos>ysay notka, O NOTIM 30BOHTOXKTE 3BUUAHHMIA Ginuit
nanip.

Déployez la rallonge du bac et chargez du papier blanc
ordinaire.

Pull out the tray extender, and then load plain white paper.

0

Orkpoitte geepuy kaptpumka. Y6eamrecs, 4To KAPTPHAXK
nepemectunca snpaso. Ecnu kapTpupk He nepemelyaetca Bnpaso,
BBIKITIOUMTE YCTPOMCTBO, O 3ATEM BKIKOUMTE ETO 3GHOBO.

BAXKHO! Mepepn ycraHoskoM kapTprppkedt yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO
BKITFOUMT.

Binkpuitre kpuiiky kaptpupka apyky. Nepekonaitrecs, wo
KapeTKa nepemicTunaca Bnpaso. fKLLo KapeTka He nepeMicTunacs
BMPCBO, BMMKHITb i 3HOBY YBIMKHIiTb NPUCTPIit.

BAXKITUBO: lNMepep BCTAHOBMEHHAM KAPTPMEAXKIB YBIMKHITb MPUCTPIN.

Ouvrez la porte d'accés aux cartouches d'impression. Assurez-
vous que le chariot d'impression se déplace bien vers la droite du
périphérique. Si ce n'est pas le cas, éteignez le périphérique, puis
rallumez-le.

IMPORTANT : Pour insérer les cartouches d’impression, le
périphérique doit étre allumé.

Open the print cartridge door. Make sure the print carriage moves
to the right. If it does not move fo the right, turn the device off,
then turn it back on again.

IMPORTANT: The device must be turned on to insert cartridges.
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Yaanute nenty ¢ 060Mx KApPTPUAXEIt.
BHMMAHME! He kacaitrech MeaHbIX KOHTOKTOB M HE HOKMEMBAMTE
feHTy OBPATHO HA KAPTPUEXKH.

3HiMITb CTPIUKY 3 060X KAPTPMEKIB.
YBATA!: He topkaittech KOHTAKTIB MiFHOTO KOMbOPY i He 3aKnetoMTe
KAPTPUAXK 3HOBY.

Retirez le ruban adhésif des deux cartouches.
ATTENTION : Ne touchez pas les contacts en cuivre et ne replacez
pas le ruban adhésif sur les cartouches.

O 0

Remove the tape from both cartridges.
CAUTION: Do not touch the copper-colored contacts or re-tape the
cartridges.

0

. Jep>xwure kaptpumkm norommnom HP seepx.

b. Bcrasbre TpexuBeTHbIN KAPTPMAXK B FHE3AO CNEBd, O YepPHbIN
KAPTPMAK B THE3[O CrpABa.

[MpuxxmuTe KAPTPMUAXKM NMOTHO [O 3ALLENKMBAHUS.

Q

@ a. Bisbmits kapTpuaxi Tak, wo6 noromn HP 6y 3sepxy.
b. Bcraste TpukonipHMiA KapTPMEK B NiBE THI3AO AN KAPTPUAKIB,
O YOPHUI KAPTPHAK — Y MPABE THI3A0 ANA KAPTPULKIB.
[NepekoHanrecs, Wo KAPTPHUAXi HARIMHO BCTOHOBMEH! HA CBOT
Micus.

a. Tenez les carfouches de maniére & ce que le logo HP soit vers
le haut.

b. Insérez la cartouche d'impression couleur dans le logement
gauche et la cartouche d'impression noire dans le logement droit.
Assurez-vous d'appuyer fermement sur les cartouches jusqu’a
ce qu’elles s’enclenchent dans leur logement.

® a. Hold the cartridges with the HP logo on top.
b. Insert tri-color cartridge in the left cartridge slot and the black
cartridge in the right cartridge slot.
Make sure you push the cartridges in firmly until they snap into
place.
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Start Scan/ Numériser/ Start Scannen/
Reprints

Papelnormal
Papel fotografico

] 1 Windows: >

Bubepirs 3enenmin komnaxr-grek Windows.

ONVRCN0

Select the green Windows CD.

Bui6epute 3eneHbiii komnakT-guck gns Windows.

Munissez-vous du CD-ROM vert pour Windows.

0

0

0

3akpoitte ABepuy KApTPMEXA.

BAYKHO! Y6eputecs, uto B notke ectb 6ymara, 3atem NogoxauTe
HECKOMbKO MMHYT, MOKA He ByAeT HaNeuaTaHa CTPaHMLa
BBIPABHMBAHMS KAPTPUEXKel. BbipasHueaHMe 3aBepLuaetcs nocne
neyaTM CTPaHULbI.

3aKpuiTe KPULLKY KAPTPHUAKA ANs APYKY.

BAXKITMBO: BresHitbes, WO y NOTOK 3ABAHTAXKEHO NAMIp, MOTiM
304ekaifte AeKkinbka XBMaMH, Noku Gype HO[PYKOBAHA CTOPIHKA
BMPIBHIOBAHHS KAPTPMEXKiB. BupisHioBaHHS 3aBepLUyeTbC Micns

APYKY CTOPiHKM.

Fermez la porte d’accés aux cartouches d’impression.
IMPORTANT : Assurez-vous d’avoir chargé du papier dans le bac
et aftentez quelques minutes, le temps que la page d’alignement
des cartouches s'imprime. L'alignement est terminé lorsque la
page est imprimée.

Close the print cartridge door.

IMPORTANT: Make sure you have loaded paper in the tray, then
wait a few minutes while the cartridge alignment page is printed.
Alignment is complete after the page is printed.

Hns Toro uto6bl 0603HAUNTL KHOMKM HA MOHENW YNPABAeHMs,
HaMAMTE HOKNOAKY HA NAHENb YNPABNEeHMS HO CBOEM fi3blKe M
YCTQHOBMTE ee, Crefys MHCTPYKLMAM.

o6 popat TekcToBi HOKNEMKM [O KOHTPOMLHOI NAHEeN, 3HAMAIT
GPKYLU 3 HOKITEAKAaMM [J1S MOB TO BUKOHAMTE iHCTRYKUIT Ans ix
30CTOCYBAHHS.

Pour ajouter des étiquettes de texte sur le panneau de contréle,
recherchez |'autocollant dans la langue désirée et suivez les
instructions pour le coller.

To add text labels to your control panel, look for the language
sticker sheet and follow the instructions to apply it.

Mac: -
o=/

Bribepute komnakT-grck ans komnsiotepa Mac.
Bubepits komnaxt guck gns Mac.

Munissezvous du CD pour Mac.

ONVRCR0

Select the Mac CD.
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Windows:

Windows. Bxnitounte komnbtotep, npu HeobXxoanMMocTH
BLINONHMTE PETUCTPALMIO M [OXKAMTECH OTOBPAKEHHs pabouero
crona. MNMomectute 3enenbint komnakr-pguck angs OC Windows 1
crepyiTe MHCTPYKLUMAM HO SKPAHE.

BAXKHO! Ecnu HauanbHbii 5KkpaH He oToBpasuTcs, ABAXKAbI
wenkHute Moi KomnbroTep, ABAKAbI LUENKHUTE 3HAYOK
Komnakr-gucka c norotunom HP, a 3atem geaxkapl wenkHmre
Ha aiine setup.exe.

Windows: YsimkHits komn'totep, npu HeoBXigHOCTI YBilgiTh Y
CUCTeMy Ta 3a4eKaitte, NOKM 3'SBUTbCs poboumii cTin. Berasre
3eneHuin komnakt-auck ans Windows i sukoHaitte iHcTpykuii
HO EKPaHi.

BADKITUBO: Akwo BikKHO BCTAHOBAEHHS HE 3'ABMAETLCA, ABIYi
knayits My Computer (Miit komn'totep), givi knayHits
nikTorpamy KOMNAKT-{UCKa Ta Agidi knauHite Gaiin setup.exe.

Windows : Allumez |'ordinateur, connectez-vous si nécessaire
et attendez que le bureau s'affiche. Insérez le CD-ROM vert
pour Windows et suivez les instructions & I'écran.
IMPORTANT : Si I'écran de démarrage ne s'affiche pas,
cliquez deux fois sur I'icéne Poste de travail, puis sur I'icone
du CD-ROM ayant le logo HP, puis cliquez deux fois sur le
fichier setup.exe.

Windows: Turn on your computer, login if necessary, and then
wait for the desktop to appear. Insert the green Windows CD
and follow the onscreen instructions.

IMPORTANT: If the startup screen does not appear, double-
click My Computer, double-click the CD-ROM icon with the
HP logo, and then double-click setup.exe.

Mac:

LD

Mac. Ogun korey kabens USB nopcoeputute k nopry
Ha 3agHel navenn ycrpoicraa HP All-in-One, a gpyroi
- k ntoBomy nopty USB Ha komnbrotepe.

Mac: Mig'epHaitte kabens USB go nopty Ha 3apHiit
naxeni HP All-in-One, a notim — go 6ygb-skoro USB-
nopTy HA KOMM'toTepi.

Mac : Connectez le cable USB au port situé & l'arriére
de |"appareil HP Tout-en-un, puis & n’importe quel port
USB de I'ordinateur.

Mac: Connect the USB cable to the port on the back
of the HP All-in-One, and then to any USB port on
the computer.
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12b Windows:
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Windows. lMocne ebisoga 3anpoca USB opun korew kabens USB
nopcoearHuTe K NopTy Ha 3aaHei navenu ycrpoiictea HP All-in-
One, a gpyroit - k no6omy nopty USB Ha komnbiotepe.

Windows: lMicns noseu nigkaskm USB nig’epHaiite kabens USB
po noprty Ha 3agHii naxeni HP All-in-One, a notim — go 6ypp-
skoro USB-nopry Ha komn'totepi.

Windows : Une fois |'invite USB affichée, connectez le cable
USB au port situé & I'arriere de |'appareil HP Tout-en-un, puis &
n'importe quel port USB de I'ordinateur.

Windows: Once the USB prompt appears, connect the USB
cable to the port on the back of the HP All-in-One, and then to
any USB port on the computer.

Windows:

Windows. [1ns 3asepLuerus yCTAHOBKM NPOrPAMMHOTO
oBecneuerms BbIMOMHUTE MHCTPYKLMKM HA dkpate. O3HakoMbTech
¢ ¢yHkunammn annapara HP All-in-One.

Windows: [Ins 3asepLueHHs BCTAHOBNEHHS NPOrPAMHOTO
306e3neyeHHs BOTPUMYIITECh BKO3IBOK HO eKkpaHi. A Tenep
susuaiite npuctpii HP All-in-One.

Windows : Suivez les instructions affichées & I'écran pour
installer le logiciel. Vous pouvez maintenant découvrir votre
périphérique HP Tout-en-un.

Windows: Follow the onscreen instructions to complete the
software installation. Now explore your HP All-in-One.

Mac:

8o HP All-In-Ona Setup Assist

Iearodugtion [4p]

Use the HP All-In-One Setup Assistant 16 configure
yaur HP All-In-On device.

The HP Allin-Ore Setup Assiatant wil gather important
inferrmation sbout your system and coliect your persansl
Infamation. This information will be used by the Setup
Assistant to setup the selected P Allin-One device and
the bundied software.

Page 1 4 Back

Mac. Bcraeste komnakr-guck HP Allin-One gna Mac.
Oeaskpp! wenkuute 3Havok HP All-in-One Installer
(Mporpamma ycrarosku HP All-in-One). Cnepyitre
MHCTPYKLMAM HO SKPAHE.

Mac: Bcrasre komnakr-guck HP All-in-One gns Mac.
Ogivi knaynits nikrorpamy HP All-in-One Installer.
HotpumyiiTech BKA3iBOK HO EKPAHi.

Mac : Insérez le CD-ROM HP Tout-en-un pour Mac.
Cliquez deux fois sur I'icéne Programme d'installation
HP Tout-en-un. Suivez les instructions affichées &
I"écran.

Mac: Insert the HP All-in-One Mac CD. Double-click
the HP All-in-One Installer icon. Follow the onscreen
instructions.

Mac. 3anontute dpopmy Ha skpate Setup Assistant
(MomowHmk yctaHoskw). O3HakoMbTECh C GyHKLMIMM

annapara HP All-in-One.

Mac: BukoHaire HanexxHi fii y BikHi Setup Assistant
(Momiunuk 3 HacTpoiiku). A Tenep eusuarte npuctpin HP
All-in-One.

Mac : Renseignez I'écran Assistant de configuration.
Vous pouvez maintenant découvrir votre périphérique
HP Tout-en-un.

Mac: Complete the Setup Assistant screen. Now explore
your HP All-in-One.
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OsHakomneHne ¢ GyHKUUIMH Découverte des fonctionnalités

@ Bueuith dbyHKui G Explore the features

Teneps nocne ycraxosku Ha komnsiotep Une fois le logiciel HP Photosmart installé sur votre

nporpammtoro obecnevennsHP Photosmart moxto ordinateur, vous pouvez tester certaines fonctionnalités du
BOCMOMb30BATLCA HECKOMbKMMU yHKLMIMM annapara périphérique HP Touten-un

HP All-in-One.

@ Tenep, konu nporpamte 3abesnedents HP Photosmart ® Now that your HP Photosmart software program is installed

scTanosnere Ha Bawomy komn'totepi, MoxHa on your computer, you can try out a few of the features on
sunpoBysatn feski eyHkuii HP All-in-One. the HP All-in-One.

3arpyska dotobymaru Chargement du papier photo
@ 3asaHTaxTe dotonanip @ Load the photo paper

WMaenekute obbiunyto Genyto Gymary u 3arpysute nuctbl Gotobymarm m3

O3HOKOMMTENBHOTO KOMMNEKTA CTOPOHOM ANns nevarn BHu3. Cpsuraiite
HOMPOBNSIOLLYIO LUMPHHBI ByMArK AO T€X MOP, NOKA OHA He YNPeTcs B KPai NMCTOB
6ymaru. Mpu zarpyske $potoBymar obpalyaiite BHUMAHME HO HAMPABASIOLME,
BLIPOBMPOBAHHBIE HO OCHOBAHMM NoTKA Ans Bymarw. [ocne 3arpysku dotobymaru
MO>KHO O3HOKOMMTLCA C GyHKLMAMM aNNapaTa.

BuitmiTtb 38Muaithmit 6inuit nanip i sasanTodkte apkyLwi ¢otonanepy 3 npobHoi
YNAKOBKM CTOPOHOIO APYKY AOHM3Y. [locyHbTe perynsrop WMpHHK nanepy
BCEpEaMHY A0 ynopy Ao kpato nanepy. Kopuctyirecs nosHaukamu, wo
BUIPOBItOBAHI HO [HI NOTKA {4 NAnepy, Wo6 NpaBubHO 30BAHTAXWTM doTonanip.
Tenep, konu dotonanip 3aBAHTAXEHO, MOXHA BUNPOBYBATH yHKLT.

Retirez le papier ordinaire blanc et chargez les fevilles de papier photo fournies
en exemple face & imprimer vers le bas. Faites glisser le guide de largeur vers
I"intérieur jusqu’a ce qu'il touche le bord du papier. Des guides sont gravés

sur le bac d'alimentation pour vous aider & positionner correctement le papier
photo. Une fois celui<i chargé, vous pouvez tester les fonctionnalités de votre
périphérique.

@ Remove the plain white paper, and load the sheets of photo paper from the
sample pack print side down. Slide the paper-width guide inward until it stops
at the edge of the paper.

Refer to the guides engraved in the base of the paper tray for help loading
photo paper.
Now that you have loaded photo paper, you can try out the features.

HP Photosmart C3100 series / Tout-en-un HP Photosmart série C3100 * 7




[Meyars dororpadum dopmara 10 x 15 cm Impression d'une photo au format 10 X 15 cm
@ Happykyitre pororpagito 10 x 15 cu @ Print a 4 x 6 inch photo

. Momecture KapTY NAMATH B COOTBETCTBYIOLLEE THE3RO KAPTHI MAMSTH.

. Hasxmure kHonky Photosmart Express Ha nepepHeit naHenu ycrpoiictea.
Ha skpaHe komnbtotepa nosensetcs okHo nporpammbl HP Photosmart Express.

. Hasxmure kHonky Meuars, ganee cnepyitte MHCTPYKUMSM HO SKpaHe s
coxpaHeHus potorpadmii u oBMeHa UMM,

. Mpu nosenenumn Ha skpaHe okHa 0630pa 06paBOTKM M306PIKEHMUS, HOXKMMTE
“lotoBO”.

e. Haxwmure kronky “Meuats” 8 guanorosom okHe HP Photosmart Express.

f. BuiBepure potorpadum, kotopsie Tpeyetcs pacneuats, B AUANOrOBOM OKHe

MPEMYMPEXKMEHME. B annapar moxHo sbi6opa dotorpaduit u Haxxmute kHonky [anee.

MoMeLLaTh TOMbko ofHy kapty namam. Ecnu s g. 30paitte NOPAMETPLI NEYATH K HaXMUTE KHoMKy Meuars.

annapar yCTaHOBNEHO HECKOMbKO KAPT NAMATH,
ACGHHbIE MOTyT 6bITb 6e33035pc1mo YTpQA4€eHbI.

@ a. Bcrasre kaptky nam’sti y signosigHe rHizgo.

b. HamcHits kHonky Photosmart Express Ha nepegniit naxeni npuctpoto.

. Mporpama HP Photosmart Express 3'ssutbes Ha ekpati
KApTOK NaMm’sTi OfHOYACHO. SKLO BCTOBMTM . ) o .
Ginsiue OpHieT KAPTKM naw'sTi, MOXE cramca c. Knaynits kronky [Apyk, a notim eukoHaiTe iHCTpyKuii Ans 36epiraqHs Ta

,
HEBMNPABHA BTPATA IGHMX. nepepadi ¢0TOTP0¢|“"‘~
d. Micns toro, sk 3'seuTbes expar Image Action Summary (Migcymok po6ot 3
306paxkerHsm), knayHits Finish (3aseplumm).

MOMNEPEOXKEHHA: He scrasnsitre gexinbka

AVERTISSEMENT : N'insérez pas plusieurs e. Konu 3'ssutbcs pianorose sikio HP Photosmart Express, knaunits kHonky Print
cartes mémoire en méme temps. Si vous (Opyx).
insérez plusieurs cartes mémoire, vous pouvez f. BuBepit dotorpadii, sxi 6axaere Hagpykysat, y gianorosomy sikHi Select

perdre irrémédiablement des données.

Photos to Print (Bu6ip doto gns apyky) i knaunits Next (Oani).
g. Bubepits onuii gpyky i knauuits Print (Opyk).

WARNING: Do not insert more than one

memory card at a time. If more than one a. Insérez la carte mémoire dans |'emplacement pour carte mémoire approprié.
memory card is inserted, unrecoverable b. Appuyez sur le bouton Photosmart Express.
data loss might occur. Le logiciel HP Photosmart Express s'affiche & I'écran.

c. Cliquez sur le bouton Imprimer et suivez les instructions & |'écran pour
sauvegarder et transférer vos photos.

d. Llorsque I'écran Synthése action sur image s'affiche, cliquez sur Terminer.

e. lorsque la boite de dialogue HP Photosmart Express s'affiche, cliquez sur le
bouton Imprimer.

f. Sélectionnez les photos que vous voulez imprimer dans la boite de dialogue
Sélectionner les photos & imprimer et cliquez sur Suivant.

g. Choisissez les options d’impression et cliquez sur Imprimer.

a. Insert your memory card info the appropriate memory card slot.
b. Press the Photosmart Express button.

The HP Photosmart Express software appears on your screen
c. Click the Print button, then follow the instructions on the screen to save and
st HEE R transfer your photos.
d. When you see the Image Action Summary screen, click Finish.
e. When the HP Photosmart Express dialog box appears, click the Print button.
o e W f. Select the photos you want to print in the Select Photos to Print dialog box
e = and click Next.
Select your printing options and click Print.

Wt e B 15 e PRI
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[Monyuenne konum dotorpadum Réimpression d’une photo
@ [MNepeppykyite dotorpadito &> Make a photo reprint

a. Tenepsb BMeCTO NeuaT M306PaKEHMUs C KAPTbI NAMSTH NONPOByitTe NOMyUMTL

Konuto potorpadum, PACIONOXKEHHOM HA CTeKNe annapara.

a. Mpurotoeste dotorpaduto.

b. Momectre potorpadmio Ha CTEKNO SKCMOHUPOBAHMS (MLEBOM CTOPOHO BHM3)
B NpaBbiil nepepHmit yron. OnuHnbiit kpait gotorpadumu gomxeH nexars BROML
MepefHero Kpas CTeKna 3KCMOHMPOBAHMS. 3AKPOWTE KPbILLKY.

c. Hasxmure kronky 3anyck ckanmposanms/Ortneuarku.

d. Mpw nosenennn guanorosoro okxa Photosmart Express Haxkmmte KHomky
Orneuarok.

Tenep, 3amictb Toro, WwWo6 Apykysat ¢otorpadito 3 kaptku nam'’sti, cnpobyitre

MOBTOPHO HAAPYKYBATH doTorpadito 3i ckna.

a. Buitmits otokaprky.

b. Moknagit dotorpadito 306paxeHHsM yHM3 B NPABMIA NepeaHii KyT ckna.
Posmicrits ii Ha ckni Tak, Wo6 [OBLIA CTOPOHA ByNa NAPANENLHOIO NEPeRHLOMY
Kpato ckna. 3aKpuitTe KPMLLKY.

c. Hamcnits Start Scan/Reprints (Myck ckanysanHs/Big6utku).

d. Konu 3'seutbcs pianorose sikHo Photosmart Express, knaynits Reprint
(Mosr. gpyK).

Maintenant, plutét que d’imprimer une image & partir de la carte mémoire,

essayez de réimprimer une photo & partir de la vitre.

a. Retirez la carte mémoire.

b. Placez la photo face vers le bas dans 'angle avant droit de la vitre. Assurez-
vous que le bord le plus long de la photo est aligné sur I'avant de la vitre.
Fermez le capot.

c. Appuyez sur Numériser/réimprimer.

d. lorsque la boite de dialogue Photosmart Express s’affiche, cliquez sur

c Réimprimer.
= Now instead of printing a picture from your memory card, try making a reprint
gr.':- SRR =] R ® of a photo from the glcgss. i ’ ’ ’ S
S———— a. Remove the photo card.
_ b. Place the photo face down on the right front corner of the glass. Make sure
W = the long edge of the photo is along the front of the glass. Close the lid.
TR e TEm e e c. Press Start Scan/Reprints.
d. When the Photosmart Express dialog box appears, click Reprint.
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[lonyueHune usetHoOM KONKM Copie couleur
@ CreopeHHs Konboposoi konii &> Make a color copy

Tenepb nonyuute NPoCTyto KOMMIO GOTOrPAPHH, PAIMELLEHHOM HA CTEKNE SKCMOHMPOBAHMS.
a. Haxwmure kronky “Tun” u seibepure Potobymara.
b. Haxmute kHonky 3anyck LBETHOro KOMMPOBAHUA.

@ | Hapewri, npocto 3pobits konito potorpadii 3i ckna.
a. Hamchits kronky Type (Tun), wo6 subpati Photo Paper (®otonanip).
b. Hamcnits Myck konboposoro KonitoBaHHs.

Enfin, effectuez une simple copie de la photo & partir de la vitre.
a. Appuyez sur le bouton Type pour sélectionner Papier photo.
b. Appuyez sur Copier, couleur.

@ Finally, make a simple copy of the photo from the glass.
a. Press the Type button to select Photo Paper.
b. Press Start Copy Color.

[eyats nucTa NPOBHBIX OTNEYATKOB Impression d’un index photos
@ Happykyite tectosy cropiHky G Print a proofsheet

Muer npoBHbix otnedaTkos - BeicTpbiit cnocob seibopa dotorpaduit M neuat
HEMOCPEACTBEHHO C KAPTbI NAMAT 63 MCMOMb30BAHMS kKoMMbtoTepa. Berasste
KapTy NAMSTH M3 LdPOBOM KOMEPbI B COOTBETCTBYIOLLEE THE3[O M HAKMUTE KHOMKY
“ITnct Npo6HbIX OTNEYATKOB” A NEYATM IMCTA NPOBHBIX OTNEYATKOB.

@ Tectosa cTopika — ue npocTuit cnoci6 subopy Ta apyky dotorpadii
6e3nocepenHbo 3 KAPTKM Nam’aTi 6e3 BUKOPUCTaHHS komn'toTepa. AKwwo € kapTka
nam’sti kamepw, BCTasTe ii 3HOBY | HaTMCHITL KHonKy Proofsheet (Tectosa ctopinka),
o6 HOAPYKYBATH TECTOBY CTOPIHKY.

L'index photos permet de sélectionner trés facilement des photos et de les
imprimer directement & partir d’'une carte mémoire, sans avoir & utiliser

F 7& I'ordinateur. Si vous avez une carte mémoire provenant de votre appareil photo,

&fo. A¥e. A¥e. JRe. FHR. oW .| insérez-la & nouveau et appuyez sur le bouton Index photos pour imprimer un

g#g;ﬁgg index photos.
P e L

n;l E
8%e . Hgm. 9&5&- A
0 e e e
Bfe  PEe_ m;ﬂ.ﬁ?. L i

® A proofsheet is a simple way to select photos and make prints directly from a
memory card without using your computer. If you have a memory card from your
camera, insert it again and press the Proofsheet button to print a proofsheet.

2. |
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YctpaHeHue Henonapok
@ YCyHeHHs HeCNPABHOCTEM

B HP - All-In-One Sories

1. Make e the device is powered on.
2 Conrect the LISH cabie

T
>

B Hp

All-In-One Serfes

Davice setup has Tadod to complete.

Chck otk Frish dovi

b L L

]

Hew »

Dépannage
@ Troubleshooting

www.hp.com/support

Henonapka. He oto6paxaertcs akpaH ¢ coobluyeHmem o nogkitodernn kabens USB
(ronbko gna Windows).

Deiicteume. 3akpoiire Bce akpaHbl. M3snekute, a 3atem cHoea Bctaebte komnakT-guck HP
All-in-One gns Windows. O6parurecs « wary 11.

Mpo6nema: (Tinbku pns Windows) Bikro, wo sumarae nig’epHanns kabento USB, He
3'ABSETHCS.

BupiwenHs: 3akpuitte yci sikHa. Buiimits senenmit komnaxr-guck HP All-in-One ans
Windows T1a sctaste iioro 3Hosy. [Nepeitgits go kpoky 11.

Probléme : (Windows uniquement) L'écran vous invitant & connecter le cable USB ne
s'affiche pas.

Action : Cliquez sur Annuler sur tous les écrans affichés. Retirez le CD-ROM vert du
logiciel HP Tout-en-un pour Windows, puis introduisezle de nouveau. Reportez-vous &
I"étape 11.

Problem: (Windows only) You did not see the screen prompting you to connect the
USB cable.

Action: Cancel all screens. Remove, and then re-insert the green HP All-in-One
Windows CD. Refer to Step 11.

Henonapxa. Oro6paxaertcs skpar He yaanock 3aseplumntb ycTaHOBKY yCTpoiAcTBa
(ronbko mna Windows).

Deiicteue. Otcoepphute ycTpoircTeo M cHosa nopcoeputute ero. [Nposepbte Bce
coepuHenus. [poeepbte npasunbHOCTL nogkniouenus kabens USB k komnsiotepy. He
nopcoepuusiite kabens USB k knasmatype unm koHuentpatopy USB, He umetoLuemy
nctouHuka nutanms. Cum. war 11.

Mpo6nema: (Tinskn gns Windows) 3'sensetscs sikHo Device Setup Has Failed To Complete
(BcraHoBneHHs NpMCTPOtO He 3aBEPLUEHO).

BupiwueHts: Buitmits kabenb XWBNEHHS NPUCTPOIO 3 PO3ETKM TA BCTABTE HOTO 3HOBY.
Mepesipre yci 3'egHanHs. Nepesipte, un nig’epHaro USB-kabenb po komn'totepa. He
nig’epryitte kabens USB go knasiarypu um po koHuextpatopa USB 6es sxmsneHHs.
MNepenpite po kpoky 11.

Probléme : (Windows uniquement) L'écran La configuration du périphérique ne s’est pas
achevée s'affiche.

Action : Débranchez le périphérique et rebranchezle. Vérifiez toutes les connexions.
Assurezvous que le cable USB est branché a I'ordinateur. Ne branchez pas le cable
USB sur un clavier ni sur un concentrateur USB non doté de sa propre alimentation.
Reportez-vous & |'étape 11.

Problem: (Windows only) The Device Setup Has Failed To Complete screen displays.
Action: Unplug the device and plug it in again. Check all connections. Make sure the
USB cable is plugged into the computer. Do not plug the USB cable into a keyboard or
a non-powered USB hub. Refer to step 11.
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Welcome lo the Found New
Hardware Wizard

Thit vazsd b you instad seltware foe
b pss 1310 senes

@nmum-m-ﬂuu installstion CO
o Hloppy disk, insest it now

Wihat dho pous weand B wazied b da?

(3) rueall the sodvwree maceseeoly [Recoemended]
(T It o & it o gpeciic bocston (Advanced)

Chck otot b0 contnue.

Henonagka. Oto6paskaetcs skpaH “Ycranoska o6opyposarus Microsoft” (ronbko ans

D)

OnucaHme 3HaYKOB

Windows).

Pevicreme. 3akpoiite sce skpanbl. Otcoepunmte kabens USB, a 3atem sctasbte 3enebiit
komnakr-guck HP All-in-One gna Windows. O6pamtecs k waram 11 m 12,

Mpo6nema: (Windows) 3'seutscs expan Microsoft Add Hardware (Qogatv npucrpiit).
Bupiwenns: 3akpuitte yci sikHa. Big'epHaiite kaBens USB Ta sctaste 3enenmit komnaxr-
ek HP All-in-One gns Windows. Bukowaiire kpoku 11§ 12.

Probléme : (Windows) L'écran Microsoft Ajout de matériel s’affiche.

Action : Cliquez sur Annuler sur tous les écrans affichés. Débranchez le cable USB, puis
infroduisez le CD-ROM vert du logiciel HP Tout-en-un pour Windows. Reportez-vous aux
étapes 11 et 12.

Problem: (Windows) The Microsoft Add Hardware screen appears.
Action: Cancel all screens. Unplug the USB cable, and then insert the green
HP All-in-One Windows CD. Refer to Steps 11 and 12.

@ [lodcHeHHs go nikTorpam

Descriptif des icones
@ lcons explanation

F @ ey ® @ D

> @

-

([ (]

lNposepka 6ymaru

[Mepesipka nanepy

[Mposepka kaptpupKeit

[Mepesipka gpyKyroumnx KApTRHAKIB
OrmeHa

Ckacysati

O6biuHas Gymara
3BMuCiHMIt nanip
®otobymara
®ortonanip

Kauectso
AxicTb

McxopHbiit pasmep

PeanbHuit posmip
Macwrabuposarme pns sanonHenms aucta
3MiHMTH 30 PO3MIPOM

Bes nonet

bes nonis

Konuu

Konii

3anyck Y/b konmposaHus

IMyck YopHO-6inoro KonitoBaHHs
3anyck LBETHOrO KOMMPOBAHMS
lMyck konbopoBOro KomitoBAHHS
3anyck ckanmposanus/Otneuatok
IMyck ckaHysaHHs,/Big6utkm
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Vérifier papier

Check Paper

Vérifier cartouches d'impression
Check Print Cartridges

Annuler
Cancel

Papier ordinaire
Plain Paper

Papier photo

Photo Paper
Qualité

Quality

Taille réelle

Actual Size
Redimensionner
Resize to Fit

Sans bordures
Borderless

Copies

Copies

Copier, Noir

Start Copy Black
Copier, Couleur
Start Copy Color
Numériser/réimprimer
Start Scan/Reprints

Printed in ()
Printed in ()




